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DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Cecn-
greso Nacional, en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacio-
nal, Capital de la Republica Dominicana, a los cinco dias del
mes de abril del afo mil novecientos setenta y tres, anos 130°
de la Independencia y 110° de la Restauracion.

Adriano A. Uribe Silva,
Pregidente.

Josefina Portes de Valenzuela,
Secretaria .

Fidias C. Volquez de Hernindez,
Secretaria .

JOAQUIN BALAGUER
Presidente de la Repablica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articrlo
55 de la Constitucién de la Repiiblica;

PROMULGO ia presente Resolucién, y mando que sea pu-
blicada en la Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumpli-
miento.

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional,
Capital de la Republica Dominicana, a los once dias del mes de
abril del afio mil novecientos setenta y tres, afios 130° de la
Independencia y 1109 de la Restauracién.

JOAQUIN BALAGUER

Resolucion N® 494, que aprueba el Contrato suscrito entre la Repiiblica
Dominicana y la Asociacién Internacional de Fomento.
(G. O. N© 6298, del 21 de Abril de 1973)

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Repiiblica
NUMERO 494

VISTO el inciso 19 del Articulo 37 de la Counstitucion de la
Republica;
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| VISTO el Contrato de fecha 17 de enero de 1973, suscrito
entre la Republica Dominicana y la Asociaciéon Internacional de
Fomento, por medio cel cual esta ultima prestard a nuestro
pais la suma de US$13,000.000.00, que seran destinados a la
construccién de un sistema de riego en la zona del rio Yaque del
Norte, rio abajo de Santiago de los Caballeros;

RESUELVE:

UNICO: APROBAR el Contrato precedentemente sefiala-
do, que copiado a la letra dice asi:
Numero 160

YO, DR. MANUEL A. PENA ORTEGA, Intérprete Judi-
cial del Juzgado de Primera Instancia del Distrito Nacional, Re-
publica Dominicana. CERTIFICO: Que procedido a la traduc-
eion in extenso de un documento escrito en idioma inglés, y que
segun el criterio del suscrito tiene la siguiente versién en idio-
ma espaiol :

CREDITO NUMERO 352 DO

v

CONVENIO DE CREDITO DE FOMENTO

{Proyecto de irrigacién de Yaque del Norte)

ENTRE LA REPUBLICA DOMINICANA Y LA
ASOCIACION INTERNACIONAL DE FOMENTO

Fechado el 17 de Enero de 1973.
CONVENIO DE CREDITO DE FOMENTO

CONVENIO, fechado el 17 de Enero del 1973, entre la
REPUBLICA DOMINICANA (en lo sucesivo denominada el
Prestatario) y la ASOCIACION INTERNACIONAL DE FO-
MENTO (en lo sucesive denominada la Asociacién).

POR CUANTO (A) El Prestatario ha decidido construir,
en la zona del rio Yaque del Norte, rio abajo de Santiago de
los Caballeros, un sistema de irrigaciéon y drenaje disefiado en
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correlaciéon al patrén de tenencia de tierra que se derivara de
un programa de reforma agraria;

(b) E1 Prestatario ha solicitado a la Asociacién asistencia
para finaneiar el Proyecto descrito en el Anexo 2 de este Cun-
venio, mediante la Concesion del Crédito en la forma estable-
cida méas adelante.

(C) El Prestatario se propone contratar con el Banco In-
teramericano de Desarrollo un préstamo por el equivalente de
1o menos de trece millones de doélares (en lo sucesivo denomi-
nado el Préstamo del BID) para ayudar al financiamiento del
citado Proyecto en los términos y condiciones contenidos en un
acuerdo (eu Ic sucesivo denominado el Contrato de Préstamo
el BID) que se celebrara entre el Prestatario y el Banco In-
teramericano de Desarrclio;

(D) La Asocciacién ha convenido, sobre las bases, enire 'as
partes, de lo expuesto anteriormente, en otorgar el Crédito al
Prestatario en los términos y condiciones que se estipulan mas
adelante;

POR L.O TANTO, las partes en el presente Convenio acuer-
dan lo siguiente:

ARTICULO 1

CONDICIONES GENERALES

Seccion 1.01. Lag partes en este Convenio aceptan todas
las disposiciones de las Condiciones Generales Aplicables a los
Convenios de Crédito de Fomento, de fecha 31 de Enero de
1969, con la misma validez y efecto que si estuvieran integra-
mente incluidos en éste, aunque sujetas a la supresion de las
Secciones 5.01 y 6.02(h), v a la renumeracién de las Secciones
6.02(i) que llevara el numero 6.02(h); (dichas Condiciones Ge-
nerales Aplicables a los Convenios de Créditos de Fomento, mo-
dificadas, en lo sucesivo denominadag las Condiciones Gene-
rales).
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Seccién 1.02. Dondequiera que sea aplicado este Convenio,
a menos que el contexto lo requiera de otra forma, los diferen-
tes términos definidos en las Condiciones Gencreles, tienen el
significado respectivo fijados en éste y los siguientes términos
adicionales tienen el significado siguiente:

(a) “INDRHI” significa el Instituto Nacional de Recurses
Hidraulices, un organismo del Prestatario;

(b) “Coordinador del Proyecto” significa el funcionario a
que se hace referencia en el inciso (i) de la Seccion 3.05(b) de
este Convenio; ,

(¢) “Memorandum” significa el convenio que celebraran
la Asociaciéon y el Banco Interamericano de Desarrollo, estipu-
lando, entre ellos, con respecto al Proyecto para la Coordina-
cion entre ellos con respecto a los desembolsos de los fondos del
Crédito y del Préstamo del BID y en cuanto a la obtencién de
bienes y servicios y a los procedimientos de supervisiéon e in-
tercambio de informacion relativas al Proyecto, y;

(d) “Convenio de Transferencia” significa el acuerdo que
celebraran ci Prestatario y el INDRHI, de conformidad con la
Seccién 3.01(b) de ¢ste, como la misma podra ser modificada
peridédicamente.

ARTICULO II

EL CREDITO

Seccién 2.02. La Ascciaciéon acuerda prestar al Prestatario
en log términcs y condiciore: establecidos en el Convenio de
Crédito de Fomento, o en aquellos referidos en él, tna suma en
diversas monedas equivalentes a trece millones de d5lares ($13,-
000.000).

Seccién 2.02. El importe del Crédito podra ser retirado de
la Cuenta de Crédito de acuerdo con las disposiciones del Anexo
1 de este Convenio, con las modificaciones que en el se intro-
dujere periddicamente, a fin de pagar gastos realizados ( o si
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la Asocciacién conviniere en ello, por realizar), con respecto al
costo razonable de los bienes y servicios requeridos para el Pro-
yecto ¥y que deban ser financiados al amparo del Convenio de
Crédito de Fomento sin embargo, excepto que la Asociacién
conviniere en otra cosa: (i) no se permitira girar contra la
cuenta, por gastos realizados en los territorios de paises que no
sean miembros del Banco (excluyendo a Suiza), o de bienes
producidos en, o serviciog proporcionados desde dichos territo-
rios; y (ii) no pueden ser ,echos retiros, salvo por el equivalen-
te de $1,000,000 bajo la Categoria III y $200,000 bajo la Cate-
goria II de la cuota de! importe del Crédito fijada en el Anexo
1 de ¢sta, hasta que todas las condiciones previas al primer
desempolsc estipuladas en el Contrato de Préstamo del BID v
el Memorandum haya sido ejecutade y entregado en represen-
tacién de las partes contratantes.

\ Seccion 2.03. Salvo que la Asociacién acuerde otra cosa, Ios
bienes v servicios (con excepcién de serviciog de consultores)
requeridos para el Proyectc v para ser financiados con ¢l im-
vorte del Crédito, deben ser obtenidos sobre bases de licitacion
internacional de acuerdo con procedimientos conforme a 1las
Normas para la QObtencién de Préstamos del Banco Mundial y
Créditos de la AIF, publicadas por el Banco en Abril de 1972,
y de acuerdo, y, suejto a las disposiciones previstas en el Anexo
3 de este Convenio.

Seccién 2.04. La fecha de Cierre sera el 31 de Diciembre
fe 1979 u otra efcha que sea acordada entre el Prestatario y
la Asociacion.

Seccion 2.65. El Prestatario pagara a la Aso,iacién una co-
misién de servicio a razén de tres cvartos del uno por ciento
(3/4 del 1% ) anual sobre la parte del capital del Crédito gue
haya sido retirada y que esté pendiente de pago-

Seccién 2.06. La Comisiéon de servicio deberid ser pagada
semestralmente el 15 de Mayo v el 15 de Noviembre de cada
ano.

Seccidon 2.07. El Prestatario deberd reemboisar el capital
de! Crédito en plazos semestrales pagaderos cada 15 de Mayo y
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15 de Noviembre comenzando el 15 de Mayo de 1983 y termi-
nando el 15 de Noviembre de 2022, debiendo ser cada plazo
pragadero hasta el 15 de Noviembre de 1992, inclusive, igual al
medio del uno por ciento (1/2 del 1%) de dicho capital del Cré-
dito, y cada plazo pagadero después de esta ultima feha, igual
al uno y medio por ciento (1 1/2%) de dicho capital.

Seccion 2.08. La moneda de los Estados Unidos de Améri-
ca se especifica por este medio para los efectos de la Seccién
4.02 de lag Condiciones Generales,

ARTICULO III

EJECUCION DEL PROYECTO

Seccién 3.01. (a) El Prestatario hara que el INDRHI eje-
cute la parte A del Proyecto y ejecutard la Parte B del Pro-
yecto con la debida diligencia y eficiencia y con apropiadas
practicas agrarias y de ingenieria y debera proveer, tan pronto
como sea necesario, los fondos, facilidades, servicios v otros
recursos requeridos para ese propésito.

(b) El Prestaario pondra el importe del Crédito a disposi-
cion del INDRHI en virtud de un Convenio de Transferencia
que entrard en vigor entre el Prestatario y el INDRHI bajo los
términos y condiciones satisfactorias a la Asociacién.

(c) El Prestatario ejercera sus derechos en virtud del
Convenio de Transferencia de manera tal que proteja los inte-
reses del Prestatario y los de la Asociacion y se cumplan los
objetivos del Crédito, y excepto que la Asociacién conviniere
en otra cosa, el Prestatario no podra asignar, enmendar, dero-
gar o renunciar al Convenio de Transferencia o cualquiera de
sus disposiciones.

Seccion 3.02. El Prestatario hard que el INDRHI emplet
consultores en ingenieria y desarrollo agricola que sean acepta-
bles bajo los términes y condiciones satisfactorias a la Asocia-
cién, de acuerdo con las disposiciones contenidas en el Anexo 4
de este Convenio,
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Seccién 3.03. En la construccién de las obras civiles com-
prendidas en el Proyecto, ¢l Prestatario hara que el INDRHI
emplee contratistas que sean aceptables para la Asociacién y
bajo los términos y condiciones satisfactorias a ésta.

Seccion 3.04. Kl Prestatario debera aplicar o hacer que s¢
apliquen las normas operacicnales respecto al embalse y la
planta hidraulica de Tavera que sean necesarias, a los efectos
de proporcionar la afluencia suficiente al rio Yaque del Norte,
junto con la corriente normal del Rio Bao, segin quede regu-
lada en funcién de su futuro desarrollo, con objeto de satisfa-
cer en todo momento las demandas de agua para fines de irri-
ga,ién de las obrag principales del Proyecto.

Seccion 3.05. El Prestatario debera, a fin de coordinar las
actividades de los organismos y dependencias del Prestatario
responsables de los demas aspectos del Proyecto que no sean
ejecutados por el INDRHI;

(a) establecer y moantener un Comité Normativo Central
que debera incluir altos funcionarios de la Secretaria de Esta-
do de Agricultura, el INDRHI, el Banco Agricola de la Repu-
blica Dominicana y el Instituto Agrario Dominicano para que le
den una orientacién general a la ejecucion de dichas partes del
Proyecto; y

(b) establecer y mantener un Comité Coordinador del Pro-
yvecto que debera incluir representantes de las zonas de los or-
ganismos y dependencias del Prestatario referidas en el Pirra-
fo (a) de esta Seccién y la Corporacién Dominicana de electri-
cidad, altos funcionarios locales del Departamento de Tabaco y
del Centro de Investigacion del Arroz de Juma, para asegurar
dicha coordinacion en el terreno. Dicho Comité (i) estara pre-
sidido por el Coordinador del Provecto, quien dependera direc-
tamente del Comité Normative Central a que se hace referencia
en el Parrafo (a) de ¢ste; (ii) fendra su sede en Santiago de
les Caballeros, y (iii) celebrard sus reuniones por lo menos tri-
mestralmente. El Comité Normativo Central consultara a la
Asociaciéon antes de realizar cualquier nombramients de Coor-
dinador del Proyecto.
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Seccién 3.06. El Prestatario debera (i) dentro del afio de
la fecha de celebracién de este Convenio, Someter a la Asocia-
cion para fines de consulta, un plan para el establecimiento de
una unidad bajo la direccion del Coordinador del Proyecto, en-
cargada de proporcionar servicios de extensiéon en la zona com-
prendida en el Proyecto; (ii) inmediatamente después de esto,
esablecer dicha unidad; (iii) hacer las asignaciones presupues-
tarias anuales que se requieran para dotar a la citada unidad
de los fondos, facilidades, personal y otros recursos necesarios
para el cumplimiento de sus funciones.

‘ Seccién 3.07. El Prestatario debera: (i) en el término de
18 meses contados desde la fecha de celebraciéon de este Con-
venio, someter a la Asociacién para su aprobacién, un plan
detallado para la adquisicién de tierras y el asentamiento de los
agricultores en la zona que seré irrigada de acuerdo con el Pro-
yecto, en la medida en que sea necesario para poder llevar a
cabo el disefio y distribucién de la Parte A (3), (4) y (5) del
Proyecto; y (ii) después llevar a cabo, en un breve periodo de
tiempo, un plan con dicho objeto, aceptable para la Asociacién,
por medio del Institute Agrario Dominicano de coaformidad
con un programa Cronolégico convenido con la Asociacion y si-
multaneamente con la construcciéon del Complejo de irrigacion
y drenaje del Proyecto, de modo que las modificaciones en las
dimensiones de las parcelas y sus linderos tengan correlacién
con la distribucion y la construcciéon del sistema de irrigacién
y drenaje.

Seccién 3.08. (a) El Prestatario se compromete a asegurar,
o hacer los arreglos necesarios para los seguros de, los bienes
importados a ser financiados con el importe del Crédito contra
riesgos que inciden en la adquisicién, transportaciéon y envio al
lugar de su uso o instalacién y, respecto al mencionado seguro
cualquier indemnizacién debera ser pagada en la moneda libre-
mente utilizada por el Prestatario para reemplazar o reparar
dichos bienes.

(b) Excepto que la Asociacién acuerde otra cosa, el Pres-
tatario deberi hacer que todos los bienes y servicios financia-
dos del importe del Crédito sean utilizados exclusivarnente en
el Proyecto. ' o



—201—

Seccion 3.09. (a) El Prestatario debera proveer a la Aso-
ciacion, inmediatamente después de su preparacion, los planos,
cspecificaciones, informes, documentcs contractuales y crono-
gramas de trabajo del Proyecto y cualquier medificacion, o
adicicnes sustanciales de éste y cualquier otro cdetalle que la
Asociacion pueda razonablemente requerir.

(b) El Prestatario: (i) deberd mantener los registros ade-
cuades que 1cef.ejen el progreso del Proyecto (incluyendo su cos-
{o) v para identificar los bienes y servicios firmanciados con el
iisporte de! Crédite, y los demas que sean necesarios para de-
uicstrar el usq de dichos hienes y servicios en el Proyecto; (ii)
gebera permitir a los representantes acreditados de la Asceia-
cién inspeccionar el Proyecto, los bienes financiados con el im-
porte del Crédito y cualquiera de los registros y documentos
rclevantes; y (iil) deberd proveer a la Asociacién toda la infor-
macion que lg Asociacion pueda razonablernente requerir con-
cernicn’e al Proyecto, los gastos del importe del Crédito y los
bicnes v servicios financiados con dichos fondos.

ARTICULO IV

OTRAS ESTIPULACIONES

Seccién 4,01. (a) El Prestatario deberd mantener e hacer
que se mantengan los registros adecuados que reflejen, de
acuerdo con practicas de contabilidad apropiadas, mantenidas
permancntemente, las operaciones, recursos y gastos con res-
pecto al Proyecto de los departamentos u organismos del Pres-
tatario responsables de la ejecucién del Proyecto o de cualquier
parte de éste.

(b) El Prestatario dispondra que el INDRHI, con respecto
al Proyecto y al uso del importe del Crédito: (i) haga que se
verifiquen sus cuentas, incluyendo cuentas auxiliares separadas
relativas al Proyecto y estados financieros (balances, estados
le ingresos y gastos v estados afines) correspondientes a cada
afio fiscal auditado, de conformidad con sanos principios de
auditoria usualmente aplicados, por auditores independientes
aceptables a la Asociacién; (ii) provea a la Asociacion tan pron-
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to como sea posible y a mas tardar cuatro nieses después de
{inalizado dicho afio fiscal, (A) copias de sus éstacos financie-
ros de dicho afio, tal y como fué auditado y (B) el informe de
comprobacidn de cuentas de dichos auditcres, con el alcance y
detalles que la Asociacién pueda razonablemente requerir; y
(iii) propercione a la Asociaciin toda otra informacién concer-
niente a las cuentas y estado financieros cel INDRHI y 1a veri-
ficacion de los mismes que la Asociacién periddica y razcmable-
mente solicitare.

Seccidén 4.02. (a) El Prestataric deberd someter a la Aso-
ciacién para que formule sus ob:zervaciones, dentro de los 24
meses a partir de la fecha de celebracién de este Convenio, un
estudio con objeto de determinar (i) el nivel de las tarifas de
agua, requeridas para la total recuperacién de los costos de
operacién y mantenimiento y (ii) la proporcién de los costos
de nverion que podrian razonablemente ser recuperados por
medio de las tarifas de servicio de agua, tomando en conside-
racién las dimensiones proyectadas de las parcelas, posibilidades
de cosechas, impuestos a recaudar, los ingrescs y ¢! consumo de
agua de las parcelas y la necesidad de mantener los incentives
de los agricultores.

(b) E1 Prestatario debera, sobre las hases del estudio re-
ferido ¢n el inciso (a) de éste, vreparar las tarifas y calenda-
rios de implementacién de éstcs, regulaciones para 'a asigna-
cion y entrega de agua v los proc edlmlentos administrativas ne-
cesarios para la 1ecaudac1on de Tas tarifas de servicio de agua.

(c) Excepto que la Asociacién ecuerde otra co:za, el Pres-
tatario debera hacer que el INDRHI imponga v recaude dichas
taritas anvales de servicio 7e agua que sean ner-esarias para
recuperar el monto total ce los costos de cperacion v e man-
tenimiento del sistema de irrigacién del Proyecto y una propor
cién razonable de costos de inversién, tomando en cuenta sv 7.
cuperacién parcial si la hubiere, de ‘dich-s enghna montic—rs 7o
rdquisic’én de tierras cc confermiad ¢ ta T.ev N 5RR2 (-
1068 del Prostatario, modifica’a por la Ley N7 131 d» 1971

Sezcién 4.03. El Prestatario delera: (i) disponer o harer
que se dispongan fondos suficientes para satisfacer las necesi-
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dades crediticias ce los agricultores en el Area del Proyecto, y
(ii) hacer que la ulilizacién ce tales fondos sea hecha en base
& la recomendacién y bajo la supervisién de la unidad del ser-
vicio de cxtension agricola a que se hace referencia en la Sec-
cionr 3.06 de éste.

Seceidén 4.04. El Prestatario adoptard las medidas recesa-
v'ns wora verificar los titules de tierra y aguas, para adaptarlos
5 los cambios de las dimensiones y propiecad de las parcelas y
para incorporar nuevas tierras al sistema de irrigacién.

’ ARTICULO V

CONSULTAS, INFORMACION E INSPECCION

Seccion 5 01. El Prestatario y la Asociaciéon deberan coope-
rar plenamentg para asegurar que los objetivos del Crédito sean
camplidos. A tales efectos el Prestatario y la Asociacién debe-
van cada cierto tiempo, a solicitud de cualquicra de las partes:

(a) intercambiar ideas a través de sus representantes, con
vespecto al cumplimiento de sus respectivas obligaciones surg:
das del Convenio de Crédito de Fomento, & la administracion,
operaciones, recursos y gastos, relacionados con el Proyecto. de
los departamentos u organismos del Prestatario responsable de
ejecutar cualquier parte del Proyecto y otros asuntos relacio-
nados con los objetivos del Crédito; v

(b) suministrar a la otra parte toda la informazién que
razonablemente pueda requerir ccn respecto al estado general
del Crédito. De la parte del Prestatario, dicha informacién de-
bera incluir datos relativos a las condiciones financieras y ezo-
ndémicas en los territorios del Prestatario. incluyendo su balanza
de pagos y la deuda externa del Prestatario asi como la de sus
subdivisiones politicas y la de cvalquier organismo del Pres-
tatario v de sus subdivisiones politicas.

Raccion 5.02. (a) El Prestatario deberd suministrar o ha-
cer que se suministre a la Asociacion toda la informacién que
¢sta pueda razonablemente requerir relacionadas con la admi.,
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nistracidn, operaciones, recursos y gastos, con respecto al Pro-
yecto. ce lo: departamentog u orgaunisinos del Prestatavio res-
sonsables de ejecutar cualquicr parte cel Proyecto.

{h),F1 Prestatario y la Asociacion se comunicaran inme-
diatamente toca situacién que intlerfiera o que Hueda interfe-
rir, con ¢l lozro de los objetivos del Crédito, el mantenimiento
de los serviiiss de éste y el cumplimiento por cada una de las
partes de sus vespectivas obl.gaciones surgidas de! Convenio ce
Crédito de Fomento.

Cecgidn 5.03. L1 Prestatario cebera facilitar t:das las opor-
tunidadcp razonailes para que ics representativos acreditades
de la Asociacién puedan visitar cualquier parte del territoric
del Prestatario para fines relacionados con el Credite.

ARTICULO VI
’ IMPUESTOS Y RESTRICCIONES

Seeeidn €6.01. El Capital del Crédito y lcs cargrs de cervi-
cas dcberdn ser pagacos sin deduccitn y libres de cualesqyje-
ra imipuestos establecidos por las leyes del Pres:atarin o por

las leye; vigentes en sus territorios.

Seccién 6 02. El Convenio de Crédito de Fomento estari
litre de todo impuesto establecido por las leyes del Pre tatario
0 por las leyes vigentes en sus territorios asi como de aguelor
en conexi(n con su ejecucion, entrega y registro

Seccién 6.03. El pago del Capital del Crédito v sus cargos
de servicios yuedardn 'ibres de toda restriccién, raglas, contr-l
y moralorin de cualquier naturaleza esiabloeidas por “os leve:
del Prestatario o por las leyes vigentes en sus territorio:

ARTICULO VII
RECURSOS DE LA ASOCIACION

Seceion 7.01. S: se produjere cualouiera de Ins hechos es-
pecificados en la Seccion 7.01 de las Condiciones Ceunerales, o

¥
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én la Seccién 7.03 de este Convenio, y este hecho subsistiere du-
rante el periodo, si lo hubiere, establecido en dichas disposicio-
ns, la Asociacién, poara, a su eleccion, en cualquier oportunidad
en que esa situacidn subsistiere, mediante notificacién al Pres-
tatario, declarar vencido y pagadere inmediatamente el princi-
pal del Crédito pendiente de pago en ese momento, asi como los
carges de servicio sobre el Crédito y, al efectuarse tal de,lara-
cion, dicho capital y los carges de servicio pasaran a ser venci-
dos y exigibles de inmediato, no obstante cualquier disposicién
en contrario que contenga este Convenio.

Seccion 7.02. A los fines de la Seccién 6.02 de las Condicio-
nes Generales se espcifica el siguiente hecho como condicién
adicional, a saber, que el derecho del Prestatario a utilizar el
Préstamo del BID hubiere si.¢ suspendido o cancelado en su
totalidad o en parte.

Seccion 7.03. A los fines ce la Seccién 7.01 de lag Condi-
ciones Generales, se especifica el siguiente hecho adicional co-
mo condicién: que se produjere el hecho especificadd en la
Seccion 7.02.

ARTICULO VIII

FECHA DE ENTRADA EN VIGOR; TERMINACICN

Seccion 8.01. Los siguientes hechos se especifican como
condiciones generales ad:ciona'es para la entrada en vigor de
este Convenio de Crédito de Fomento a los efectos de la Sec-
cién 10.01(b) de las Condiciones Generales:

a) que la celebracién y entrega del Convenio de Transfe-
rencia en representacion del Prestatario y del INDRHI,
respectivamente hayan ‘sido debidamente aprobadas o
ratificadas mediante todas las acciones o resoluciones
de las autoridades u organismos correspondientes;

b) que se hubiere empleaco lcs consultores a que se hace
referenc’a en el Parrafo 1 del Anexo 4 Je este Con-
venio;
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) que se hubiere establecido el Comité Normativo Ceri-
tral y el Comité Coordinador del Proyecto referidos en
la Seccién 3.05 (a) y (b), respectivamente;

d) que se hubiere nombrado el Coordinador del Proyecto
previa consulta con la Asociacién; y

e) que se hubiere facultado al INDRHI para establecer y
recaudar de acuerdo con tarifas anuales por servicios -

de agua a los niveles necesarios que permitan cumplir R
con las disposi,iones contenidas en 1a Seccion 4.02 (c)
de éste.

Seccién 8.02. A los efectos de la Seccion 10.02(bh) de lag
Condiciones Generales, se especifican los siguientes como asun-
tos adicionales que deberan incluirse en la opinién u opiniones
que serdn supiidas a la Asociacion, a saber: que el Convenio de
Transferencia haya sido debidamente aprobado y ratificado por
el Prestatario y el INDRHI respectivamente y celebrado y en-
tregado en representacién de ambos y constituya una obliga-
cién valida y exigible del Prestatario y el INDRHI de acuerdo -
con sus términos.

Seccién 8.03. La fecha 20 de Abril del afio 1973 queda por
este medio especificada a les efectos de la Seccién 10.04 de las
Condiciones Generales.

Seccién 8.04. Las obligaciones del Prestatario derivadas del
Articulo IV de este Convenio de Crédito de Fomento o en una ’
fecha posterior en treinta afios contados desde la celebracidén
de este Convenio, cualquiera que sea mas inmediata.

ARTICULO IX
REPRESENTACION DEL PRESTATARIO; DIRECCIONES

Seccion 9.01. Se designa al Director Ejecutivo del INDRHI
del Prestatario como su representante, a los efectos de la Sec-
ci6n 9.03 de las Condiciones Generales, :
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Seccishi 9.02. Se sefialan las siguientes direcciones a lo$
efectos de la Seccion 9.01 de las Condicienes Generales:

Para el Prestatario

INSTITUTO NACIONAL DE RFCURSOS HIDRAULICOS

Centro de los Héroeg

Santo Domingo

Republica Dominicana
Direccién Cablegrafica.

INDRHI

Santo Domingo

Para la Asociacion;

INTERNATIONAL DEVELUPMENT ASSOCIATION

1818 H Street, N. W,
Washington, D. C. 20433
Unitd States of America

Direccién Cablegrafica:
INDEVAS
Washington. D. .

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, las partes, actuando por
medic de sus representantes debidamente autorizados al efecto,
han hecho que se celebre y entregue este Convenio en sus nom-
bres respectivos, en e! Distrito de Columbia, Estados Unidos
de Amiérica, el dia y afio supraindicado.

REPUBLICA DOMINICANA ;
Por Michel Lulo Guitte,
Representante Autorizado.
ASOCIACION INTERNACIONAL DE
FOMENTO:

Por Gerald Seler,
Vicepresidente Regional de América
Latina y el Caribe.
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ANEXO 1

RETIRU DEL IMPORTE DEL CREDITO

i. El cuadro siguiente expresa las Categorias de partidas a
financiar con el importe del Crédito, la distribucién de sumas
a cada Categoria y el porcentaje de gastos autorizhdos para ser
financiados dentro de cada Categoria:

Distribucion
del Crédito
(Expresada en su

Categoria equivalente en % de los gastos a
délares) financiar
1. Obras civiles 7,900,000 % de los gastos
‘ totales
11, Equipo 200,600 100% de los gastos
, en divisas
III. Servicios de
: consultores 2,400,000 100% de los gastus
en divisas
[V. Imprevistos 2,500,000
TOTAL 13,000,000

2. A los efectos de este Anexo:

(a) el término “gastos en divisas” significa gastos de ad-
quisicién de bienes producidos en los territorios de paises dis-
tintos del Prestatario o de servicios proporcionados desde ellos
¥ en la moneda, de cualquier pais que no sea el Prestatario; y

(b) el término ‘‘gastos totales” significa la suma de los
gastos en divisas y de los gastos de adquisicién de bienes pro-
ducidos en los territorios del Prestatario o de servicios suplidos
desde ellos.
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3. No obstante las disposiciones del Parrafo 1 anterior, no se
haran retiros respecto a:

(a) gastos previos a la fecha de este Convenio; y

(b) el pago de impuestos establecidos directamente por
las leyes del Prestatario o leyes vigentes en sus territorios so-
bre bienes o servicios o en la importacién, fabricacién, obtencion
0 suministro de los mismos. Si la suma representada por el por-
centaje indicado en la tercera columna del Parrafo 1 suprain-
dicado, con respecto a cualquier Categoria excede de la cuantia
pagadera libre de tales impuestos, dicho porcentaje sera redu-
cido para asegurar que el importe del Crédito no sea retirado a
cuenta de pagos para dichos impuestos.

4. No obstante la distribucion del importe del Crédito estable
cida en la segunda columna del cuadro del Parrafo 1 anterior:

(a) Si disminuyere el estimado de gastos bajo cualquier
Categoria, la porcion del Crédito asignada a dicha Categoria y
va no requerida en lo sucesivo, sera reasignada por la Asocia-
cién aumentandose con ella la partida de imprevistos del Cré-
dito.

(b) Si aumentara el estimado de gastos hajo cualquier Ca-
tegoria, se aplicard a dicho aumento el porcentaje senalado en
la tercera columna del cuadro del Parrafo 1 anterior, respecto
a dichos gastos, y a peticion del Prestatario, la Asociacién asig-
nara una cantidad equivalente a dicha Categoria tomandola de
la partida de imprevistos del Crédito, habida cuenta de las ne-
cesidades que la Asociacién determine puedan surgir con res-
pecto a los demas gastos por concepto de imprevistos.

(c) Si la Asociacion razonablemente determinara que la
adquisicién de cualquier renglén incluido en cualquier Catego-
ria no se ajusta a los procedimientos estipulados o referides en
la Seccion 2.03 de este Convenio, no se financiaran del importe
del Crédito los gastos ocasionados por dicha partida, y la Aso-
ciacion podra, mediante notificacién al Prestatario, cancelar la
porcién del Crédito que estime representa la parte de dichos
gastos que de lo contrario hubieren sido financiados con el Cré-
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dito, sin que por ello se restrinja o se limite en forma algiiha
ningin otro derecho o recurso de la Asociacién que se derive
del Convenio de Crédito de Fomento.

5. No obstante los porcentajes fijados en la tercera columna
del cuadro del Parrafo 1 supraindicado, si aumentare el estima-
do de los gastos totales bajo la Categoria 1 y no quedaren fon-
dos para reasignarlos a dicha Categoria, la Asociacion podrs,
mediante notificacion al Prestatario ajustar el porcentaje apli-
cable a dichos gastos a fin de que log retiros subsiguientes bajo
dicha Categoria puedan continuar hasta que se hayan realizado
en total dichos gastos.

ANEXO 2

DESCRIPCION DEL PROYECTO

El Proyecto, que tiene por objeto incrementar la producti-
vidad del Valle del rio Yaque del Norte, consiste en: (i) la re-
habiliacién y ampliacion del area de irrigacion rio abajo de
Santiago para proporcionar a un area de aproximadamente 27,
500 hectareas (4,500 hectareas del lado izquierdo y 23,000 hec-
treas del lado derecho) irrigacion segura y eficiente; (ii) la
adquisicién de tierra de acuerdo con las leyes del Prestatario y
& su distribucion a los agricultores de escasos recursos confor-
me a dicha legislacién; (iii) servicios de respaldo a la produc-
clén agropecuaria del Area y (iv) a provisién de asistencia téc-
nica a los agricultores en esta area y para entrenar el personal
téenico.

Parte A 1. la consirucciéon de obras de cabecera en el rio Ya-
que del Norte en Santiago de los Caballeros, con-
sistentes en una presa de derivacién, una estruc-
tura de compuertas, obras para climinar la sedi-
mentacién v una estructura de toma de agua di-
sefiada para absorber aproximadamente 40 m3/s;

2. la construccién de un canal principal revestido de
hormigén simple de unos 73 kms. de longitud;
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3. la construccién de una red de canales de distribu-
cién revestidos de hormigén simple con una lon-
gitud total aproximada de 300 kms;

4. la construccién de una red de drenaje de unos 500
kms. de longitud ,de los cuales la mitad aproxima-
damente consistird en drenajes naturales reacon-
dicionados;

5. la ejecucién de obrag interiores de riego y dre-
naje y de nivelacién de tierras;

6. la instalacién de una planta de bombeo para re-
gar unas 1,600 hectareas situadas por encima del
nivel del canal principal;

7. la construccion de unos 375 kms. de caminos a lo
largo de los canales principales y secundarios;

8. la construccién de edificios para el personal de los
servicios de operacién y martenimiento del sis-
tema;

9. la instalaciéon de una red de telecomunicaciones
para conectar lag principales estaciones de opera-
cién en la zona del Proyecto;

10. la adquisicién de equipo para el Proyecto.

Parte B 11. la prestacién de servicios de extension agricola,
asistencia técnica en materia de comercializacién,
establecimiento de cooperativas de crédito agrico-

: Ia, operacion y mantenimiento de la zona de riego
y reforma agraria;

; 12. el otorgamiento de crédito agricola a los agricul-
tores de la zona.

Se prevé que el Proyecto quedara terminado antes del 30
de Junio del afio 1979
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ANEXO 3

ADQUISICIONES

1. Aalcance de los contratog para las obras civiles.

Las obras civiles se ejecutaran con arreglo a 4 contratos,
w saber; uno para las obras de cabecera y la primera seccién
del canal principal; otro para la segunda seccion del canal prin-
cipal, incluidas ias obrag de distribucién y las (ue se realizaran
en las parcelas; otro para la tercera seccién del canal principal,
incluidas la planta de bombeo y las obras de distribucién y tra-
bajos en las parcelas; y el otro para la planta bombeadora con
relacion a la distribucion y trabajos de las parcelas.

2. Contratos de gran volumen para obras civiles o equipos.

Con respecto a los contratos para obras civiles o equipos
cuye costo se estilne en el equivalente de $50,030.00 o mas:

(a) Los licitantes a la adjudicacion de los contratos para
las obras civiles deberan ser objeto de calificacién previa. El
Prestatario antes de que se invite a los licitantes a presentar
sus calificaciones, informard en detalle a la Asociacién del pro-
cedimiento que se propene seguir e introducird en el citado pro-
cedimiento las modificaciones que la Asociacién razonablemen-
te solicitare. E1 Prestataric debera suministrar a la Asociacién,
para que ésta formule las observaciones pertinentes antes de
remitir la notificacién a los candidatos, una lista de los licitan-
tes precalificados, junto con el resumen de sus calificaciones y
de lag razones de exclusion de cualquier candilato, y el Pres-
tatario adicicnara a dicha lista o eliminard de la misma los
pombreg que la Asociacién razonablemente solizitare.

(b) antes de llamar a propuestas, el Prestatario suminis-
trard a la Asociacién, para su aprobacion, el texto de la Illama-
da a licitacién, los planos y especificaciones y demdas documen-
tos de la licitacién, asi como una descripcién de log procedi-
mientos de publicidad que seran observados y har#é a los mis-
mos las modificaciones que la Asociacién razorablemente soli-
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citare. Cualquier modificacion ulterior a la documentacién de
la licitacién, requerira el asentimiento de la Asociacion antes
de que sea remitida a los solicitantes en perspectiva.

, (¢) Después de recibidas y evaluadas las propuestas y an-
tes de que sea adoptada la decision final sobre la adjudicacién,
el Prestatario informara a la Asociacion el nombre del licitante
a quien se propone adjudicar el contrato y suministrara a la
Asociacién, con suficiente tiempo para su estudio, un informe
detallado sobre la evaluacipn y comparacién de las propuestas
recibidas, asi como de la futura adjudicacién, Si la Ascciacién
determinare que la adjudicacion propuesta no estda en conso-
nancia con los procedimientos estipulados o referidos en ja Sec-
cion 2.03 de este Convenio informara inmediatamente al Pres-
tatario de su determinacion, expresando las razones de la
misma.

(d) Salvo que la Asociacién dé su asentimiento, las esti-
pulaciones y condiciones del contrato mo diferirdn sustancial-
mente de aquellas que formaron la base de la solicitud de pro-
puesta.

(e) Dos copias firmadas del contrato deberan ser suminis-
tradas a la Asociacién inmediatamente después de su ejecucién
y antes de que se remita a la Asociacion la primera solicitud
para retiros de fondos de la Cuenta del Crédito con respecto
del mismo.

3. Otros contratos para obras civiles o equipos.

Con respecto a cualquier otro contrato para obras civiles o
equipos, el Prestatario suministrara a la Asociacién, tan pronto
se firme y antes de remitir la primera solicitud de retiro de
fondos con cargo a la Cuenta de Crédifo respecto de dicho con-
trato, dos copias fiel y conforme al original del mismo, junto
con el analisis de las propuestas, las recomendaciones relativas
a la adjudicacién y la informacién que la Asociacién razonable-
mente solicitare. Si la Asociaciéon determinare que la adjudica-
cién del Contrato no estd en copnsonancia con los procedimientos
¢.tipulados o referidos en la Seccion 2.03 de este Convenio, in-
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formara inmediatamente al Prestaario de su determinacién, ex-
presando las razones de la misma.

ANEXO 4

SERVICIOS DE CONSULTORES

1. Salvo que la Asociacién acuerde otra cosa, los términos de
referencia de 10s consultores contratados para ayudar al INDR-
HI a realizur ios trabajos comprendidos en la Parte A del Pro-
yecto, estipularan que dichos consultores deberan:

(a) revisar el plan propuesto para el Proyecto y llevar a
cabo los estudios adicionales que se requieran;
' {b) realizar los levantamientos topograficos detallados ne-
cesarios para el disefio y replanteo de la parte de regadio y
drenaje de! Proyecto, incluyendo los levantamientos topografi-
cos para la nivelacién de terrenos;
‘ (¢) preparar los disefios finales, especificaciones y estima-
ciones de costos;

(d) preparar diagramas de masas, estimaciones de canti-
dad y elevaciones para la nivelacién de terrenos

(e) proveer de un plan de contingencia para el contratista
y realizar las inspecciones finales de acuerdo con las especifi-
caciones;

(f) preparar los documentos de las licitaciones y contratos
y asistir en la evaluacién de las propuestas;

(g) supervisar los trabajos de construccién, realizar ins-
pecciones parciales y finales, y certificar los trabajos ejecu-
tados;

(h) preparar las especificaciones y auxiliar en la labor de
inspeccién y aceptacién del equipo y materiales adquiridos dj-
rectamente por el INDRHI para el Proyecto;
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! (i) preparar informes del progreso de la obra como sea
requerido; y

f (j) proveer entrenamiento al personal de servicio local,
empleados en el Proyecto.

2. Excepto que la Asociacién acuerde otrxz cosa, los términos
de referencia de los consultores contratados para asistir al Pres:
tatario en la ejecucién de la Parte B del Proyecto, estipularan
que dichos consultores deberdn:

! (a) asistir en la preparacisn y regulacion del tiempo de un
plan detallado para la adquisicién y redistribuciéon de las tie-
rras del Proyecto;

f (b) asistir en la implementaciéon de este plan durante el
periodo del Proyecio incluyendo los asentamientos de familia
de agricultores.

(c) asistir en la coordinacién y consolidacion de los servi-
cios de extensidén contenidos en el Proyecto, para asistir a los
agricultores en la forma de incrementar su productividad;

(d) asistir con servicios de crédito y mercadeo conforme
al Proyecto, a los efectos de coordinar la canalizacion del cré-
dito supervisado para los parceleros del Proyecto;

(e) asistir, especialmente al INDRH1 en la preparacién e
implementacién del calendario de entrega de agua, en la pre-
paracién de las operaciones y su mantenimiento manual y parp
la determinacion del nivel de cobros por servicio de agua; y '

(f) proveer entrenamiento al personal de servicio local
empleado en este Proyecto.

Estos consultores estaran dirigidos por un especialisa jefe
de extensién y estaran incluidos expertos en agronomia, distri-
bucién de agua y practicas de irrigacion, crédito, mercadeo y
reforma agraria.

La que antecede, ¢s una traducciin fiel » in cxtenso del
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documento indicado, de conformidad con el criterio del suseri
to, la cual he realizado a requerimiento de parte interesada, en
la Ciudad de Santo Domingo, Distrito Nacional, Reptblica Do-
minicana, a los dos (2) dias del mes de marzo del afioc mil no-
vecientos setenta y tres (1973).

DR. MANUEL A. PENA QRTEGA,
Intérprete Judicial,

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados,
Palacio del Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzman,
Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, a los
cuatro dias del meg de abril del afio mil novecientos setenta y
tres, afios 130° de la Independencia v 1102 de la Restauracion.

Atilio A. Guzman Fernandez,
Presidente.
José Eligio Bautista Ramos,

: Secretario.

!

J. Pompilio Garecia,
Secretario Ad-hcc.

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Con-
greso Nacional, en Santo Domingo de Guzmén, a los cinco dias
del mes de abril del afio mil novecientos setenta y tres, afios
130° de la Independencia y 110°2 de la Restauracion.

| Adriano A. Uribe Silva,

Presidente
Josefina Portes de Valenzuela,

Secretaria.

Fidias C. Volquez de Hernindez,
Secretaria.

JOAQUIN BALAGUER
Presidente de la Repablica Dominicana

En ejercicio de lag atribuciones que me ccnficre el articulo
55 de la Constitucidn de la Repiblica;
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PROMULGO !a presente Resolucién, y mando que sea pu-
blicada en la Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumpli-
miento ‘

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional,
Capital de la Reptblica Dominicana, a los once dias del mesg
de alril del afio mil novecientos setenta y tres, aflos 130° de la
Inderendencia y 110° de la Restauracion.

JOAQUIN BALAGUER

Ley N© 493, que designa con el nombre de ‘“Ana Dolores Torres Viudz,,
Torres”, la E_scpela Primaria e Intermedia de la Seceién de Inoa de}
Municipio de las Matas.

(G. O. N° 0298, del 21 de Abril de 1973)

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Reptublica

NUMERO 495

CONSIDERANDO: cue la Profesora Ana Dolores Torreg
Viuda Torres, recientemente fallecida, ejercié el Magisterio du-
rante ma: de cincuenta anos, lo que significa que consagré sy
juventud y casi toda su vida a la noble tarea de la ensefianza
en beneficio de varias generaciones que hoy la recuerdan con
amor ¥y admiracién por su gran vocacién de servicio y la abne-
gaciin con que rindié tan ardua y meritoria labor;

CONSIDERANDO: que es un acto de justicia rendir un
homenaje de recordacién a la Profesora Ana Dolores Torres
Viuda Torres, en reconocimiento de los sacrificios y los méritos
que la hacen figurar entre los méas esforzados y desinteresados
eolaboradores en el dignificante apostolado del Magisterio.

VISTA 1a Ley N© 49, de fecha 9 de noviembre de 1966,
sobre la asignacién de nombres de personas vivas o que tengan
menos de 10 anos de haber fallecido, a edificios, obras, vias,
calles, cosas o servicios publicos. ‘ ’



